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Tanto mi piacque prima il dolce lume
Sesta & Ultima stanza

Petrarca, Canzoniere, CXLII (142) Cipriano de Rore (c.1515-1565)

Primo libro di madrigali à 4 voci (1547)�
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2 Tanto mi piacque (score)  
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Tanto mi piacque prima il dolce lume

ch'i' passai con diletto assai gran poggi

per poter appressar gli amati rami:

ora la vita breve e 'l loco e 'l tempo

mostranmi altro sentier di gire al cielo

et di far frutto, non pur fior' et frondi.

Petrarca 142

I was so pleased at first by the light

that I passed with delight among vast hills,

so I might be near the beloved branches:

now the brief life, the place, and the season

show me another path to climb to heaven

and bear fruit not only flowers and leaves.

A.S. Kline (©2004, used with permission)
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